Praha 15. bfezna 2020
Podet listl: 3
Pfilohy: 1/3

Opatieni obecné povahy

Viada Ceské republiky (déle jen vlada“) jako organ prislusny podle § 11 odst. 1
s4kona & 191/2016 Sb., oochrané statnich hranic Ceské republiky a o zméné
souvisejicich zakonl (dale jen ,zakon o ochrané statnich hranic*) a ve smyslu ¢l. 28
odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399, kterym se stanovi
kodex Unie o pravidlech upravujicich preshrani¢ni pohyb osob (dale jen
_Schengensky hraniéni kodex) v souvislosti s bezprostfedni hrozbou pro vefejny
pofadek a vnitfni bezpecnost Ceské republiky spojenou s roz&ifenim onemocnéni
COVID-19 zplsobenym novym koronavirem SARS-CoV-2

do&asné znovu zavadi ochranu vnitfnich hranic Ceské republiky,

a to v obdobf od 16. bfezna 2020 00:00 do 4 dubna 2020 23:59 na pozemni hranici
se Spolkovou republikou Né&mecko a Rakouskou republikou a vzduéné hranici.

L
1) Policie Geské republiky bude provadét kontroly po celé délce vyjmenovanych
isekd vnitfnich hranic Ceské republiky flexibilnim zpUsobem pfimé&fenym
aktudlni hrozb& v zavislosti na vyvoji situace.
2) Vnitini hranice Ize piekracovat pouze

a) v mistech uvedenych v gasti 1 prilohy tohoto opatfent obecné povahy, a to
bez asového omezeni a

b) v daldich mistech uvedenych v &asti 2 piilohy tohoto opatfeni obecné povahy,
a to v dob& od 5:00 do 23:00, pokud se jedna o nakladni silniéni dopravu pfi
dodrzeni dopravnich omezeni, osoby prokazatelné pravideiné prekragujici
vnitini hranice, zejména preshraniéni pracovniky pracujici ve vzdalenosti do
100 km od statni hranice Ceské republiky a dal&f osoby, které prokazi divody
zvlastniho zfetele.

3) Omezeni uvedena v odst. 2 se nevztahuji na:

a) integrovany zachranny systém, jehoZ rezim prekradovani stétnich hranic je
upraven mezinarodni smlouvou uzavienou mMmezi Ceskou republikou a
sousednim statem,

b) osoby v pifpadé nepfedvidané mimofadné situace,

c) dopravce v souladu s body Il. 4., 1. 5. a lll. usneseni vlady ze dne 12. biezna
2020 &. 200,

d) nakladni leteckou, nakladni zelezniéni a nakladni lodni dopravu a

e) lety za ucelem patrani a zachrany, lety za Gdelem haseni pozar(, lety pro
sdravotnické ugely véetné sekundarnich a repatriagnich letl, poziéni lety, lety
pro technické ucely a lety za Géelem kontroly nebo ov&fovani navigaénich

zafizeni.



Il.
Toto opatfeni obecné povahy rusi mimoradné opatfeni Ministerstva vnitra €. j. MV-
48168-2/0AM-2020 ze dne 13. bfezna 2020.

.
Toto opatfeni obecné povahy nabyva U&innosti 16. bfezna 2020 00:00 a pozbyva
platnosti 4. dubna 2020 23:59.

Odavodnéni

V souvislosti s rozsifenim onemocnéni COVID-19 zptisobenym novym koronavirem
SARS-CoV-2 byla pfisluSnymi_organy identifikovana zavazna hrozba pro vefejny
pofadek a vnitini bezpeénost Ceské republiky. S ohledem na tuto skuteénost byla
shledana jakoZto soucast nezbytnych opatfeni potfeba neprodlené znovu zavést
ochranu vnitinich hranic Ceské republiky podle ¢&l. 28 odst 1 Schengenského
hraniéniho kodexu. Dne 12. bfezna 2020 proto vydalo Ministerstvo vnitra
v navaznosti na rozhodnuti viady mimofadné opatfeni o dotasném znovuzavedeni
ochrany vnitfnich hranic Ceské republiky €. j. MV-48168-1/0AM-2020, které bylo dne
13. bfezna 2020 nahrazeno mimofadnym opatienim €. j. MV-48168-2/0AM-2020.

Vzledem k pfetrvavajici zavazné hrozb& pro vefejny pofadek a vnitfni bezpe&nost
Ceské republiky vyplyvajici z nepiiznivého vyvoje epidemiologické situace viada
rozhodla v souladu s &l. 28 odst. 3 Schengenského hrani¢niho kodexu a § 11 odst. 1
zakona o ochrané hranic o prodlouZeni do&asného znovuzavedni ochrany vnitfnich
hranic Ceské republiky, a to do 4. dubna 2020. V souvislosti s timto viada sou€asné
ruéi mimoradné opatfeni Ministerstva vnitra MV-48168-2/0AM-2020 v souladu s § 11
odst. 4 zakona o ochrané hranic.

Cilem tohoto opatfeni je zabranit narusovani vefejného poradku Vv dasledku
nekontrolovaného pohybu osob podiéhajicich mimofadnym opatienim Ministerstva
zdravotnictvi vydanym v souvislosti s nepfiznivym vyvojem epidemiologické situace.

Kontroly budou provadény po celé délce vyjmenovanych Usekl vnitfnich hranic, a to
flexibilnim zplsobem pfiméfenym aktualni hrozb& v zavislosti na vyvoji situace.

Vnitini hranice 1ze prekratovat pouze v mistech stanovenych v &asti 1 pfilohy tohoto
opatfeni, a to bez tasového omezeni. Nakladni silniéni doprava pfi dodrzeni
dopravnich omezeni, osoby prokazateiné pravidelné prekraéujici vnitini hranice,
zejména preshraniéni pracovnici pracujici ve vzdalenosti do 100 km od statni hranice
Ceské republiky a dalSi osoby, které prokazi divody zvlaétniho zfetele, mohou
prekracovat také v daldich mistech uvedenych v &asti 2 ptilohy tohoto opatieni
obecné povahy, a to v dob& od 5:00 do 23:00. Stanovena mista jsou prevzata ze
sdéleni Ministerstva vnitra ¢C. 208/2019 Sb., o vyhlaseni seznamu hranicnich
prechodl a seznam( pfeshranicnich propojeni, a to veetné uvedeni hraniéniho
useku/hraniéniho znaku.
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Vy$e uvedend povinnost se nevztahuje na vybrané kategorie osob, u nichZ by bylo
omezeni pfekragovani vnitfnich hranic nepfiméfené a v nékterych pfipadech by
odporovalo vefejnému zajmu. Jedna se o:

a)
b)
c)

d)
e)

integrovany zachranny systém, jehoz reZim prekratovani statnich hranic je
upraven mezinarodni smlouvou uzavienou mezi Ceskou republikou a
sousednim statem,

osoby v pfipadé nepfedvidané mimoiadné situace,

dopravce v souladu s body II. 4., 1I. 5. a 1. usneseni vlady ze dne 12. bifezna
2020 &. 200,

nakladni leteckou, nakladni Zelezni¢ni a nakladni lodni dopravu a

lety za U&elem péatrani a zachrany, lety za Ggelem haSeni pozaru, lety pro
zdravotnické Gcely véetné sekundarnich a repatriaénich letl, poziéni lety, lety
pro technické Gcely a lety za ugelem kontroly nebo ové&fovani navigagnich
zafizeni.

Useky, na kterych budou provadény kontroly, jejich intenzita a zacileni byly zvoleny
s ohledem na princip pfiméfenosti tak, aby omezeni plynulosti preshraniéniho
provozu bylo co nejmensi.

Pouceni

Proti tomuto opatfeni podle § 173 odst. 2 spravniho fadu nelze podat opravny
prostiedek.

.\

Ing. Andrej Babi$
predseda viady



1) Mista uréena k

|. Rakousko

fekraéovani vnitinich hrani

ra

¢ Ceské republik

Priloha

Silniéni:

Hraniéni asek/hraniéni znak:

Dolni Dvofisté — Wullowitz

111/29 - 111/30 - 111/30b
(111/30 - 111/30-2)

Geskeé Velenice — Gmiind - Béhmzeil

V/39 - V/39-1
(V/39 - VI39-1)

Nova Bystiice — Grametten

V1/44 - V1/44-1
(VI/44 - VI/44-1)

Haté — Kleinhaugsdorf

VI11/43-04,05 - VIII/44 - VIII/45
(VI1/43-13 - VIII/45)

Mikulov — Drasenhofen

IX/72-4 - IX/73
(IX/730 - IX/73C)

1. Némecko
Silniéni: Hraniéni usek/hrani¢ni znak:
Strazny - Phillippsreut XI/1 - X11/2
Pomezi nad Ohfi - Schirnding /1 - /2
Rozvadov- Waidhaus (dalnice) VI/4/6 - V\/4/6/0/1
Folmava — Furth im Wald/Schafberg VII1/18 - VIII9
elezna Ruda — Bayerisch Eisenstein X/1 - X/2

Krasny Les — Breitenau (dalnice)

IX/11/5 - 1X/11/6

Hora Sv. Sebestiana - Reitzenhain

XIV/14 - XIV/14/1

lll. Letisté

Praha/Ruzyné

Kbely



2) Dal$i mista uréena k piekraéovani vnitfnich hranic
Pro nakladni silniéni dopravu pii dodrZeni dopravnich omezeni, osoby
prokazatelné pravidelné prekra&ujici vnitfni hranice, zejména preshranicni

pracovniky a dal$i osoby, ato v dobé od 5:00 do 23:00.

Priloha

. Rakousko

Silnicni: Hraniéni usek/hrani¢ni znak:
i o VI1/44-3 - VII/45

Vraténin — Oberthlirnau (VII/44-6 - VII/45)

Valtice — Schrattenberg é/()‘l-, 7-?6--)()918 8)

Hevlin — Laa an der Thaya I(:()é/2266'_|1(5266'_11)

Il. Némecko
Silniéni: Hraniéni usek/hraniéni znak:
V3eruby — Eschlkam IX/1 - IX/2
Jifikov — Neugersdorf e - /7

Vojtanov —Schénberg

XX1/22/23 - XXI/22/24

Cinovec - Altenberg

X/15/2 - X/15/3

Petrovice — Luckendorf

1111 =112

Bozi dar — Oberwiesenthal

XVII/1 = XVII/2




Priloha

3) Vzor potvrzeni pro preshraniéni pracovniky
IMusterzertifikat fir grenziiberschreitende Pendler

Potvrzeni o vvkonu zaméstnani/ Arbeitsbescheinigung
Potvrzuje se, Zze osoba/ Bestatigt diese Person
Jméno a pfijmeni/Vor- und Nachname:
Datum narozeni/Geburtsdatum:
Bydlisté/Wohnsitz:

pracuje u /arbeitet bei

Nazev spoleénosti/ufadu/organizace / Name der Firma / Behérde / Organisation:

Misto vykonu prace/Arbeitsplatz:

Dale se potvrzuje, Ze misto vykonu prace se nachazi ve vzdalenosti 100 km od statni hranice
Ceské republiky.

Es wird auch bestétigt, dass sich der Arbeitsplatz in einer Entfernung von 100 km von der
Staatsgrenze der Tschechischen Republik befindet.

Razitko a podpis zaméstnavatele /Stempel und die Unterschrift des Arbeitgebers



